BAJAPORTALEGRE 2025 ve 4
500 e 1

Data: 2024-10-17 Hora: 18:00

Assunto: ADITAMENTO N¢2 2 Documento n2.: 2:1
De: Comissdo Organizadora

Para: Concorrentes / Pilotos

Pags: 12 Anexos: 5

1. Art. 1.2 - Descrig¢do da Prova (alteragoes a Bold)

e 24 outubro, Prélogo, de-aprex- com 3,68 km e a Etapa 1 (S51) deaprox- com 70,87 km
e 25 outubro, 22 Etapa, inclui o SS2 com eerca-de 296,53 km, para a prova principal, 166,34km
para a categoria Promog¢ao Baja & Hobby .

2. Art. 2.8 - Oficiais de Prova (alterag6es a Bold)

Responsavel pelos Controlos Nuno Cunha

Relagdes com os Concorrentes Eduardo Rovisco

3. Art. 3 — Programa (alteragdes a Bold)

23 de outubro (quinta-feira)

07h00/20h00 Acreditacdes Estadio

07h30/21h30 Horario de funcionamento do secretariado Nerpor

07h30/14h45 Verificacdo ad.ml'nlstratl\./a (hordrio em aditamento) Nerpor
Entrega de Briefing escrito

08h30/15h45 Verificacdo técnica (hordrio em aditamento) Nerpor

10h00/19h30 Acredita¢do Media Estadio

10h00/19h30 Hordrio de funcionamento do Media Center Nerpor

10h00/16h00 Recgnheumento do Prologo, road b.ook disponivel Coutadas
no site da prova e no Sportity a partir das 09h30

18h00/20k00 Entrega-de-Road-BookSS\-dasSeccbes 182 Nerpor

16h00 12 Reunido do Juri da Prova Nerpor
Briefing de esclarecimento sobre os equipamentos

16h30 Anube (Stella ) Nerpor
Publ.icagéo da lista de partida para a Ceriménia de Website/Sportity

18h00 Partida
PuPIicagéo da lista de partida para a-Etapato Website/Sportity
Prélogo

19h00 Cerimodnia de Partida Jardim do Tarro

Portalegre
20h30 Conferéncia de imprensa Jardim do Tarro




24 de outubro (sexta-feira)

07h00/21h30 Hordrio de funcionamento do secretariado Nerpor
08h00/13h00 Acreditacdes Estadio
08h00/13h00 Acreditacdo Media Estadio
08h00/20h00 Horario de funcionamento do Media Center Nerpor

Entrega do Road Book, do Prélogo e Etapa Nerpor

1/Seccdo 1, no secretariado, 30 minutos antes da

hora de saida prevista para o 12 concorrente SSV

do Parque Fechado.
07h20 07h25 Saida do Parque Fechado da Nerpor para o Prélogo Nerpor
67h45 07h50 Partida do Prélogo Coutadas
09h00 Publicagdo da classificagdo do Prologo Website/Sportity

Publica¢do da ordem de partida para a Etapal/ Website/Sportity
09h30 ~

Secgao 1
10h15 Partida do SS1 TBA
11h05 Chegada prevista do 12 ao final do SS1 TBA
13h00/16h00 Entrega-de-Road-Book{SS\}-da-Seecao3 Nerpor
15h35 Chegada prevista do 12 ao final da 12 Etapa Nerpor
17h30 22 Reunido do Juri da Prova Nerpor
18h30 Publicagdo dos resultados da Etapa 1 Website/Sportity
19h00 Publicagdao da ordem de partida para a Etapa 2 Website/Sportity
25 de outubro (sabado)
06h00/21h30 Horario de funcionamento do secretariado Nerpor
06h00/20h00 Hordrio de funcionamento do Media Center Nerpor

Entrega do Road Book, do Prélogo e Etapa Nerpor

1/Seccdo 1, no secretariado, 30 minutos antes

da hora de saida prevista para o 12 concorrente

SSV do Parque Fechado.
08h406 08h00 Partida da 22 Etapa Nerpor
09h45 09h20 Partida do SS2 TBA
13h45 14h05 Chegada prevista do 12 ao final do SS2 Coutadas
14h15 14h35 Chegada da 22 Etapa Nerpor
16h45 Cerimdnia de Pdédio Nerpor
18h00 3*Reunido do Jury da Prova Nerpor
18h30 Publicacdo da classificagdo provisoéria Website/Sportity
19h00 Publicagao da classificacao final Website/Sportity
19h30 Entrega de Prémios Nerpor

4. Art. 5.2.5 — Categoria Hobby (alteragGes a Bold)

Categoria destinada a pilotos que ndo sejam portadores de licenca desportiva e ndo a tenham obtido

nos anos, 2022, 2023 e 2024, conforme Regulamento Todo-o-Terreno Classe Hobby da FMP.

Idade maxima para participar nesta classe (58 49 anos até dia 25 de outubro de 2025 anes-no-dia—2%

dejaneiro-de2025).




5. Art. 13 — Verificag6es Administrativas (novo)

23 de outubro (quinta-feira) / october 23 (thursday )

HORA/TIME Ne. Ne. Ne.
07h30 2-3-4-5-7-8 151-152 802-803-807
07h45 9-10-11-12 -15 153-155 809-812-813
08h00 16-17-18-19-20 156-158 814-815-818
08h15 21-22-23-24-25 160-163 819-820-821
08h30 26-27-28-29-30 171-172 822-823-824
08h45 31-32-33-34-35 173-174 825-826-827
09h00 13-53-54-55-56 175-176 828-829-830
09h15 68-36-37-38-39 177-178 831-832-833
09h30 40-41-43-44-45 179-180 834-835-836
09h45 46-47-48-49-50 181-182 837-838-839
10h00 51-52-57-58-59 183-184 840-841-842
10h15 60-61-62-63-64 185-186 843-844-845
10h30 65-66-67-69-70 187-188 846-847-848
10h45 71-72-73-74-75 189-190 849-850-851
11h00 76-77-78-79-80 191-192 852-853-854
11h15 81-82-83-84-85 193-194 855-856-857
11h30 86-87-88-89-90 195-196 858-859-860
11h45 91-92-93-94-95 601-602-603 862-863-864
12h00 96-97-98-99-100 604-606-608 865-866-867
12h15 101-102-103-104-105 | 609-610-611 868-869-870
12h30 612-613-614-636 615-616-617 872-879-881
14h00 618-619 620-621-622 882-883-884
14h15 623-624 625-626-627 887-888-890
14h30 628-629 630-631-632 893-894-898
14h45 633-634 635-640-641




6. Art. 14 — VerificagGes Técnicas (novo)

23 de outubro (quinta-feira) / october 23 (thursday )

HORA/TIME Ne. Ne. Ne.
08h30 2-3-4-5-7-8 151-152 802-803-807
08h45 9-10-11-12 -15 153-155 809-812-813
09h00 16-17-18-19-20 156-158 814-815-818
09h15 21-22-23-24-25 160-163 819-820-821
09h30 26-27-28-29-30 171-172 822-823-824
09h45 31-32-33-34-35 173-174 825-826-827
10h00 13-53-54-55-56 175-176 828-829-830
10h15 68-36-37-38-39 177-178 831-832-833
10h30 40-41-43-44-45 179-180 834-835-836
10h45 46-47-48-49-50 181-182 837-838-839
11h00 51-52-57-58-59 183-184 840-841-842
11h15 60-61-62-63-64 185-186 843-844-845
11h30 65-66-67-69-70 187-188 846-847-848
11h45 71-72-73-74-75 189-190 849-850-851
12h00 76-77-78-79-80 191-192 852-853-854
12h15 81-82-83-84-85 193-194 855-856-857
12h30 86-87-88-89-90 195-196 858-859-860
12h45 91-92-93-94-95 601-602-603 862-863-864
13h00 96-97-98-99-100 604-606-608 865-866-867
13h15 101-102-103-104-105 609-610-611 868-869-870
13h30 612-613-614-636 615-616-617 872-879-881
15h00 618-619 620-621-622 882-883-884
15h15 623-624 625-626-627 887-888-890
15h30 628-629 630-631-632 893-894-898
15h45 633-634 635-640-641




7. Art. 15.9 — Assisténcias e Abastecimentos (GAS) (novo)

GAS BIKE/QUAD/SSV PROMOGCAO BAJA & HOBBY
GAS 1 Km 81,89 Km 85

GAS 2 Km 135

ZA 1 Km 183,91

GAS 3 Km 248,99

Final / Arrival SS2 Km 296,53 km166,34

8. Art. 16.10 — Prélogo / Reconhecimento / Penalizag¢des fixas dos SS / Tempo maximo nos SS (novo)

Prova Principal

SS KM Tempo Maximo Penalizagao Fixa
Prélogo| 3,68 20m 20m

SS1 70,87 1h40m 60m / 120m

SS2 (296,53 7h30m 120m

Promocgao Baja & Hobby

SS KM Tempo Maximo Penalizagao Fixa
Prélogo| 3,68 20m 20m

SS1 |166,34 4h35m 60m / 120m




9. Anexo Il — Relagbes com os Concorrentes

Eduardo Rovisco
Telemovel +351 963 324 852



10. Anexo IV (itinerario, novo)

Cerimonia de Partida

Quinta Feira, 23 de outubro

Nascer do Sol - 07:48 Por do Sol - 18:38
CH LOCALIZACAO SS km Ligacdo km Total km Tempo 12 Moto
V44 Parque Fechado IN (Jardim do Tarro)
CS0 Cerimonia de Partida 19:00
CS1x Nerpor 5,09 5,09 00:30 19:30
totais 0,00 5,09 5,09
Prélogo Sexta Feira, 24 outubro
Nascer do Sol - 07:49 Por do Sol - 18:37
CH LOCALIZACAO SS km Ligacdo km Total km Tempo 12 Moto
P0 PARTIDA Nerpor 07:25
Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book)
P1  CH Partida Prologo 7,29 7,29| 00:20 | 07:45 o
PROLOGO 3,68 07:50 | &
ASS P Prélogo STOP (Tempo Maximo - 20m) 3,68 - 07:55 e
Possivel Abastecimento (abastecimento pela equipa) o
Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book)
P1A* Reagrupamento IN Ponte de Sor 71,53 71,53]  01:30 09:25
PROLOGO TOTAIS 3,68 78,82 82,50
ETAPA 1 Sexta Feira, 24 outubro
Nascer do Sol - 07:49 Por do Sol - 18:37
0 Partida 12 Seccao / Reagrupamento OUT 09:55
1 CH Partida SS1 3,20 3,20| 00:15 | 10:10
S81 70,87 10:15 -
ASS SS1 STOP (Tempo Maximo 1h40m) 70,87 11:05 z§‘
Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book) 2
1A * Service Nerpor IN 28.89 28.89] 01:30 12:35 an
SERVICE A (NERPOR) 70,87 32,09 102,96] (03:00)
1B* CHEGADA 12 Secgéo 03:00 15:35
12 Etapa totais 70,877 0,00 102,96

Trasnfer OUT

Transfer OUT
ASS SS2 STOP (Tempo Maximo 7h30m)

135,45

249,43

Transfer Zone, 0,73km (GAS 2 - km 135)

Transfer Zone, 7,68km (GAS 3 - km 248,99)

6,42

00:06

Trasnfer IN 181,78 11:44
Transfer Zone, 5,15km (ZA 1 - km 183,91)

Trasnfer OUT 187,29 12:21

Trasnfer IN 241,35 12:59

00:13

296,53 -

Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road
2A* CHEGADA 22 Seccgao / 22 Etapa Nerpor

book
6,42| 00:30 | 14:35

11:12

13:12
14:05

2° Etapa totais

296,53

45,29

341,82

Nascer do Sol - 07:50 Por do Sol - 18:36
CH LOCALIZACAO SS km Ligagdo km Total km Tempo 12 Moto
1C PARTIDA 22 Secgao / 22 Etapa 08:00
Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book)
2 CH Partida SS2 38,87 38,87| 01:15 | 09:15
SS2 296,53 09:20
Trasnfer IN 81,74 10:20
Transfer Zone, 1,06km (GAS 1 - km 81,89)

Transfer OUT 82,64 10:28
Trasnfer IN 134,81 11:06

Secgado 2

TOTAIS
SS Ligacao Total % SS
Prologue 3,68 78,82 82,50
12 Etapa - SS1 70,877 32,09 102,96 68,8%
22 Etapa - SS2 296,53 45,29 341,82 86,8%
Total 371,08 156,20 527,28 70,4%
* Tempo Maximo, entrada por avang¢o autorizada

V1 (15-10-25)




11. Anexo IV (itinerario, novo) Promocdo Baja & Hobby

Cerimonia de Partida Promog¢ao Baja & Hobby Quinta Feira, 23 de outubro
Nascer do Sol - 07:48 Por do Sol - 18:38
CH LOCALIZAGCAO SS km Ligagédo km Total km Tempo 12 Moto
V4 % Parque Fechado IN (Jardim do Tarro)
CS0 Cerimonia de Partida 19:00
CS1* Nerpor 5,09 509 00:30 19:30
totais 0,00 5,09 5,09
Nascer do Sol - 07:49 Por do Sol - 18:37
CH LOCALIZAGAO SS km Ligagdo km Total km Tempo 12 Moto
P0 PARTIDA 09:40
Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book
P1 CH Partida PROLOGO 7,29 7,29| 00:20 | 10:00
P PROLOGO 3,68 10:05 | &
ASS P PROLOGO STOP (Tempo Maximo - 20m) 3,68 - 10:10 %
Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book) o
P1A* Service Nerpor IN 7,24 7,24 00:30 10:40
SERVICE A (NERPOR) 3,68 14,53 3,68] 03:00
P1B * CHEGADA Nerpor 03:00 13:40
Totais 3,68 14,53 18,21
ETAPA 1 Sabado, 25 outubro
Nascer do Sol - 07:50 Por do Sol - 18:36
CH LOCALIZACAO SS km Ligagédo km Total km Tempo 12 Moto
0 PARTIDA 12 Secgao / 12 Etapa 06:30
Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book
1 CH Partida SS1 38,09 38,09| 01:15 | 07:45
SS1 SS1 166,34 07:50 -
Transfer IN 09:00 o
Transfer Zone 0,75km (GAS 1 - km 86,41) '§
Transfer OUT 09:04 g
ASS SS1 STOP (Tempo Maximo 4h35m) 166,34 - 10:20
Possivel Abastecimento (postos publicos indicados no road book)
1A * CHEGADA 12 Sec¢ao / 12 Etapa Nerpor 6,43 6,43] 00:30 10:50
12 Etapa totais 166,34 44,52 210,86
SS Ligacéao Total % SS
Prélogo 3,68 14,53 18,21 20,2%
12 Etapa - SS1 166,34 44,52 210,86 78,9%
Total 170,02 59,05 229,07 74,2%
*

Tempo Maximo, entrada por avang¢o autorizada
V1 (15-10-25)



12. Anexo VIII — Politica Ambiental

ANEXO VIII - POLITICA AMBIENTAL

O ACP — Automovel Club de Portugal, enquanto organizador da Baja Portalegre 500, estd empenhado no
Programa de Sustentabilidade da FIA, no Cédigo Ambiental da FIM, no Cédigo de Sustentabilidade Ambiental da
FPAK e no Cédigo do Ambiente da FMP, com o objetivo de minimizar o impacte ambiental da prova, e ser um
exemplo nas questdes ambientais, tanto a nivel nacional como internacional.

Neste sentido, a Baja Portalegre 500, através do seu Sistema de Gestdao Ambiental, orientar-se-a pelos seguintes
principios:

e Cumprir a legislagdo ambiental aplicavel, bem como outras obriga¢des voluntariamente assumidas,
incluindo os regulamentos da FIA, FIM, FPAK e FMP;

e Informar e formar todas as pessoas envolvidas na organizacdo sobre a politica ambiental;

e Promover a consciéncia ambiental junto das nossas partes interessadas (organizacdo, pilotos, equipas,
voluntarios, meios de comunicac¢do social, espetadores, parceiros e fornecedores externos) e incentiva-
los a cumprir e fazer cumprir as boas praticas ambientais;

e Ter em conta o impacte ambiental na escolha de parceiros e fornecedores, bem como no processo de
selecdo e aquisicao de produtos e servicos;

e Reduzir, quando possivel, o impacte ambiental nos transportes, incentivando a partilha, bem como a
utilizacdo de transportes publicos;

e Promover a responsabilidade na preserva¢do do ambiente, gerindo e monitorizando os impactes diretos
e indiretos do evento, em particular o consumo de energia e as emissGes de gases com efeito de estufa
associadas, o consumo de agua e outros recursos naturais, e a gestdo adequada dos residuos;

e Incentivar a gestdo adequada e proativa dos riscos ambientais, em particular a prevencao da poluicdo e
a resposta a emergéncia em situacdes de acidente e/ou catastrofe;

e Promover a melhoria continua nos processos, praticas e desenvolvimentos ambientais, definindo e
avaliando objetivos ambientais progressivamente mais ambiciosos.

Esta Politica Ambiental, apoiada por uma forte atitude de “desempenho em fun¢do dos objetivos”, serd
regularmente revista e atualizada, assegurando a melhoria continua de todo o Sistema de Gestao Ambiental.

A Comissao Organizadora da Baja Portalegre 500
ART. 27 — AMBIENTE

Conforme Anexo 8 do regulamento do RCNTT.
27.1 Requisitos Ambientais

Os pilotos e respetivas equipas sdo responsaveis pelo cumprimento dos requisitos ambientais e regulamentares
definidos para a prova:

a) E expressamente proibido o derrame de dleos, combustivel, ou outros liquidos para o chdo. A
organizagdo disponibilizard uma zona dedicada no Service Park para a sua corre¢do deposicdo.

b) Proibida a lavagem de qualquer tipo de veiculo dentro da Nerpor. A lavagem dos veiculos deve ser feita
em exclusivo nas estacdes de lavagem nas imedia¢des da Nerpor.

¢) Obrigatério o uso de tapete ambiental nas zonas de assisténcia, de reabastecimento (ndo aplicavel nas
estacOes de servico comerciais) e no parque fechado. O tapete ambiental deve ser também utilizado sob
qualquer outro recipiente ou equipamento com potencial de derrame de liquidos para o solo, incluindo
os geradores.

d) Serdo distribuidos pela organizacdo sacos de reciclagem, os quais devem ser utilizados por cada equipa
para a correta segregacao dos residuos produzidos. Quando cheios, devem ser fechados e colocados nas



zonas definidas pela organizacdo no Service Park, para recolha pelas autoridades locais de gestdo de residuos.

O ndo cumprimento de algum dos requisitos ambientais definidos podera ter penalizacdes para a equipa
envolvida.

Sera disponibilizado, no site da prova e no Sportity, o Plano de Gestdo Ambiental definido para a prova, com
informacgGes adicionais de ambito ambiental, validado pelas federa¢Ges e autoridades competentes. A sua
consulta é recomendada.

27.2 Comunicagao de Incidente Ambiental
Caso seja detetado algum incidente ambiental no Service Park ou durante a prova (por exemplo, derrame
acidental de d6leo), este devera ser imediatamente comunicado a organizacdo, para aplicacdo do plano de

contencao definido.

Qualquer esclarecimento ou questdes relacionadas com o Plano de Gestdao Ambiental devem ser dirigidas para o
email sustentabilidade@acp.pt
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13. Anexo IX — Postos de Abastecimento Publicos nas ligagées (NOVO)

| Bike-Moto / Quad / SSV - Refuellings in Liasons (commercial filling stations) / Postos de Abastecimento Publicos nas ligagdes / ZA and GAS

Prologue + Stage 1 Km R.B Location / Localizagdo Provider / Fornecedor Fuel Available / Combustivel Disponivel
Prologue 0 Nerpor / Service Park
Refuelling Liaison 1,01 Zona Industrial de Portalegre Prio 95 octane Petrol, standart Diesel
Refuelling Liaison 1,58 Zona Industrial de Portalegre Repsol All Fuel Available
TC/CHP1 7,29 Herdade das Coutadas
Start Prologue Herdade das Coutadas
Arrival Prologue 3,68 Herdade das Coutadas
Service (ZA) 69,1 Ponte de Sér Campo de Feiras
Refuelling Liaison 69,84 |Ponte de Sor BP All Fuel Available
Refuelling Liaison 70,21 |Ponte de Sor Galp All Fuel Available
Regrouping IN 71,53 |Ponte de S6r
Stage 1 - Section 1 / Secgdo 1 0 Ponte de Sor
Refuelling Liaison 1,23 Ponte de Sér Cepsa All Fuel Available
TC / CH SS1 3,2 Domingdo
Start SS1 Domingdo
Arrival SS1 70,99 |Crato
Refuelling Liaison 1,03 Crato Galp All Fuel Available
Refuelling Liaison 27,75 |Zona Industrial de Portalegre Repsol All Fuel Available + Public Car Washing
Refuelling Liaison 28,33 |Zona Industrial de Portalegre Prio 95 octane Petrol, standart Diesel + Public Car Washing
Service 28,94 [Nerpor / Service Park
RZ - NERPOR (Cars / Auto) Service Parck
Refuelling Liaison 0,87 Portalegre Galp, Cepsa, BP IAII Fuel Available
Arrival Stage 1 Nerpor / Service Park
Stage 2 / Etapa 2 KmR.B Location / Localizagdo Provider / Fornecedor | Fuel Available / Combustivel Disponivel
Section 2 / Secgdo 2 0 Nerpor / Service Parck
Refuelling Liaison 0,85 Portalegre Intermarché 95 octane Petrol, standart Diesel
Refuelling Liaison 1,15 Portalegre Galp, Cepsa, BP All Fuel Available
Refuelling Liaison 35,36 |Géfete JVC (BP) Standart diesel, Premiun diesel, Petrol 95 standart
TC/CH2 38,87 |Gafete
Start SS2 0 Géfete
GAS 1 81,89 |Bemposta
GAS 2 135 Tramaga
ZA1 183,91 |Alter do Chdo
GAS 3 248,99 [Fronteira
Arrival SS2 296,53 |[Coutadas / Portalegre
Refuelling Liaison 4,8 Zona Industrial de Portalegre Repsol All Fuel Available + Public Car Washing
Refuelling Liaison 5,38 Zona Industrial de Portalegre Prio 95 octane Petrol, standart Diesel + Public Car Washing
Arrival Stage 2 6,43 Nerpor

Fuel Available in Portugal:

Petrol 95 octanes standart

Petrol 95 octanes premium

Petrol 98 octanes

Standart diesel

Premium diesel

All Fuel Available
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Promo Baja & Hobby - Moto / Quad / SSV - Refuellings in Liasons (commercial filling stations) / Postos de Abastecimento Publicos nas ligagdes / ZA and GAS

Prologue / Prélogo KmR.B Location / Localizagdo Provider / Fornecedor | Fuel Available / Combustivel Disponivel
Start Nerpor 0 Nerpor / Service Parck
Refuelling Liaison 1,01 Zona Industrial de Portalegre Prio 95 octane Petrol, standart Diesel
Refuelling Liaison 1,58 Zona Industrial de Portalegre Repsol All Fuel Available
TC/CHP1 7,29 Herdade das Coutadas
Start Prologue Herdade das Coutadas
Arrival Prologue 3,77 Herdade das Coutadas
Refuelling Liaison 5,62 Zona Industrial de Portalegre Repsol All Fuel Available
Refuelling Liaison 6,2 Zona Industrial de Portalegre Prio 95 octane Petrol, standart Diesel
Service 6,71 Nerpor / Service Parck
Refuelling Liaison 0,87 Portalegre Galp, Cepsa, BP IAII Fuel Available
Arrival Nerpor 0,87 Nerpor / Service Parck

Stage / Etapa 1 KmR.B Location / Localizagdo Provider / Fornecedor | Fuel Available / Combustivel Disponivel

Section 1 / Secgdo 1 0 Nerpor / Service Parck
Refuelling Liaison 0,85 Portalegre Intermarché 95 octane Petrol, standart Diesel
Refuelling Liaison 1,15 Portalegre Galp, Cepsa, BP All Fuel Available
TC/CH1 Comenda
Start SS1 0 Comenda
GAS 1 85 Ponte de Sor (Zona Industrial)
Arrival SS1 166,34 |Coutadas / Portalegre
Refuelling Liaison 4,8 Zona Industrial de Portalegre Repsol All Fuel Available + Public Car Washing
Refuelling Liaison 5,39 Zona Industrial de Portalegre Prio 95 octane Petrol, standart Diesel + Public Car Washing
Arrival Stage / Etapa 1 6,43 |Nerpor

Fuel Available in Portugal:

Petrol 95 octanes standart

Petrol 95 octanes premium

Petrol 98 octanes

Standart diesel

Premium diesel

All Fuel Available

Comissdo organizadora,

APROVADO PELA FMP EM 17/10/2025

12



